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RESOLUTION No. 003

Recognizing the changes on Earth that have been accompanied by numerous daily natural
disasters that threaten the existence of future generations on Earth;

Convinced of the need for prompt and effective implementation by the governments and the
international community of measures aimed at protecting and improving the environment for
the benefit of present and future human generations;

Recognizing that the responsibility for taking measures to protect and improve the environment
rests primarily with governments and can be better implemented at the national and regional
levels in the first stage;

Recognizing further that environmental issues of international importance fall within the
competence of the International Treasury Monetary One;

Taking into account that international cooperation programs in the field of the environment
should be implemented with due respect for the sovereign rights of States and in accordance
with the principles of international law;

Bearing in mind the sectoral responsibilities of the International Treasury Monetary One and
taking into account the lack of sufficient financial assets of Organizations with the goals of
improving, preserving, and protecting the environment;

Aware of the importance of regional and subregional cooperation in the field of the
environment and the importance of the role of the regional economic commissions and other
regional intergovernmental organizations;

Emphasizing that environmental issues constitute a new and important area of international
cooperation and that the complexity and interdependence of such issues require new

approaches;
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Recognizing that relevant international scientific and other professional communities can make
an important contribution to international cooperation in the field of the environment;

Aware of the need to implement activities and projects that would effectively assist developing
countries in implementing environmental policies and programs that are compatible with
development plans and in participating significantly in international environmental programs
and projects;

Convinced that effective international cooperation in the field of the environment will require
financial and technical resources;

Aware of the urgent need for continuous organizational measures to protect and improve the
environment;

Considering all these facts the International Treasury Monetary One, who manage in ownership
and on behalf for all aftiliated shareholders the nearly entire world gold reserve, both bank on-
balance gold and off-balance gold on Earth, introduces the following decisions:

1. To create a financial center for funding of programs, projects and activities for
environmental protection. To give the name in Russian «Bcemupnas Opranmzaims
Oxkpyskatomei Cpenbi», in English « World Environment Organization» (hereinafter referred to
as the “Organization™).

2. To determine the authorized subvention capital of the World Environment Organization in
the amount of 50 (Fifty) Trillion XAU.

3. To create a governing Council composed solely of representatives of States of participating
countries, which should meet annually.

4. To form the scientific Council of the World Environment organization (hereinafter referred
to as the Council of the Organization) from representatives of scientific institutions that can
adequately, taking into account all the challenges of the present and future. develop and
promote activities, programs, projects that meet the main goals of the Organization.

5. To form Executive management for international programs, events, projects, and
agreements.

6. To create a database of programs, activities, and projects to protect and improve the
environment for their financing.

7. To provide funding for programs, projects, and activities from assets transferred by the
International Treasury M1, as well as with the involvement of trust funds.

8. The mission of the World Environment Organization will be to develop and finance
programs, projects, and activities aimed at protecting the environment, environmental safety,
and improving, preserving, and protecting the environment for the life and activities of people
and future generations on Earth.
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9. Among the main activities of the Organization are:

- mtroduction of novative free energy technologies with the transition to alternative
environmentally friendly energy sources;

- integrated approach to planning and rational use of land resources;

- transition to the rational use of natural resources with the introduction of new
innovative technologies;

- creation of environmentally friendly production facilities using innovative
technologies, followed by the closure of environmentally harmful production facilities;

- eradication of poverty, creation in each state of the production of the food base for a
complete solution to food addiction;

- protection and promotion of human health, creation of centers of free medical care for
the population in all countries of the world;

L o
Eﬂ - atmosphere protection; Ea
3 - combating deforestation of territories; E
E - managing vulnerable ecosystems: combating desertification and drought; J
3 - managing vulnerable ecosystems: sustainable mountain development; E
E - providing leadership and promoting partnership in the field of environmental 3
Eﬂ pr.otection by cre.c,l.ti.ng opportunities t.o improve the quality of life of States and peoples Eﬂ
without compromising future generations;
3 - development and financing of sustainable agriculture and rural development projects; E
Eﬂ - preservation of biological diversity; EJ
Eﬂ - environmentally sate use of biotechnology; Eﬂ

- protection of the oceans and all types of seas, including closed and semi-closed seas,
coastal areas, their protection, rational use and development of their living resources;

- preservation of the quality of fresh water resources and their supply, application of
integrated approaches to water resources development, water management and water
use;
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- environmentally safe management of the use of toxic chemicals, including prevention
of illegal international traffic in toxic and dangerous products;

- environmentally safe disposal of hazardous waste, including prevention of illegal
international traffic in toxic and hazardous waste;

- environmentally safe disposal of solid waste and solution of issues related to
wastewater treatment;




- safe and environmentally sound disposal of radioactive waste;

- transfer and dissemination of environmentally pure technologies, cooperation and
capacity-building for their development;

- financing of basic and applied science for sustamnable development;

- promotion of education, public awareness, training and professional development of
personnel;

10. To start functioning and establish the work of the Organization, to send invitations to all
countries to join the Board of governors. Each country is given one seat on the Board of
gOVernors.

11. To identify research institutes and send an invitation to join the scientific Council of the
Organization of reputable and trusted scientists.

12. To identify among international and interstate Organizations those Organizations whose
activities correspond to the mission of the World Environment Organization. To send
invitations to Organizations to join the Board of governors.

13. Control over the implementation of this Resolution No. 003 is entrusted to the Department
of special programmes and projects of the International Treasury Monetary One.

This resolution has been passed on this 01-10-2020 and is effective forthwith by signing under
witness. ;

International Treasury M1
H.E. Alexander N. Paramonoyv

Chief Treasurer

President,

the International Financial Corporation

White Spiritual Boy R.S.B. Global Corp Inc

Commander, the Patrimony Grand Intendant, the Chief Treasurer
of the Grand Magisterium, the Grand Commander
Sovereign and Military Order of Saint John of Jerusalem

Order of the Hospitaliers
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REZOLUCIA &. 003

Uznavajic, Ze zmeny na planéte Zem boli sprevadzané pocetnymi denne sa vyskytujicimi
prirodnymi katastrofami, ktoré ohrozuji budtce generacie na Zemi;

Presvedceni o potrebe pohotovej a efektivnej implementacie opatreni zameranych na ochranu
a zlepSenie Zivotného prostredia v prospech sticasnej a buducej generacie I'udi, zo strany vlad
a medzinarodného spolocenstva;

Uznavajuc, ze zodpovednost’ za prijatie opatreni na ochranu a zlepSenie Zivotného prostredia
spoc¢iva hlavne na vlade a v prvom S§tddiu moze byt lepSie implementovana na narodnych
a regionalnych urovniach;

Uznavajuc dalej, Ze environmentalne problémy medzinarodného vyznamu spadaji do
posobnosti Medzinarodnej menovej pokladne Jeden;

Bertic do Givahy, Ze programy medzinarodnej spoluprace v oblasti Zivotného prostredia by sa
mali realizovat’ s nalezitym zohl'adnenim suverénnych prav S§titov a v sulade so zasadami
medzinarodného prava;

Mysliac na sektorové zodpovednosti Medzinarodnej menovej pokladne Jeden a bertic do
uvahy nedostatok potrebnych finanénych aktiv Organizacii s cielom zlepsit, zachovat
a chranit’ zivotné prostredie;

Stc si vedomi dolezitosti regionalnej a subregionalnej spoluprace v oblasti Zivotného
prostredia a vyznamu ulohy regiondlnych hospodarskych komisii ainych regionalnych
medzivladnych organizécii;

Kladuc doéraz na to, ze problémy zivotného prostredia predstavuju nova a doleziti oblast’
medzindrodnej spoluprace a ze zlozitost’ a vzajomna zavislost’ takych zalezitosti si vyzaduje
nove pristupy;

Uznavajuc, ze prisluSné medzinarodné vedecké ainé profesijné spoloCenstva mozu
vyznamnou mierou prispiet’ k zlepSeniu medzinarodnej spoluprace v oblasti zivotného
prostredia;



Suc si vedomi potreby realizovat’ Cinnosti a projekty, ktoré by efektivne napomohli
rozvojovym krajindm pri implementacii environmentalnej politiky a programov, ktoré su
zlucitel'né s planmi rozvoja a vo vyznamnej ucasti na medzindrodnych environmentalnych
programoch a projektoch;

V presvedceni, ze efektivna medzinarodna spolupraca v oblasti zivotného prostredia bude
vyzadovat’ finan¢né a technické zdroje;

Stc si vedomi toho, Ze je potrebné urychlene prijat’ kontinudlne organizacné opatrenia na
ochranu a zlepSenie Zivotného prostredia;

Berac do uvahy vSetky tieto skutocnosti, Medzindrodnd menovéa pokladina Jeden, ktord
spravuje vlastnictvo v mene a pre vsetkych pridruzenych akcionarov takmer celej svetovej
zlatej rezervy, bankového stvahového aj mimostvahového zlata na Zemi, zavadza
nasledujtce rozhodnutia:

l. Vytvorit’ finanéné centrum na financovanie programov, projektov a ¢innosti na
ochranu zivotného prostredia. Dat’ mu nazov v ruskom jazyku “Vsemirnaja ogranizacija
okruzajuscej sredy®, v anglickom jazyku: “World Environmental Organization — Svetova
environmentalna organizacia“ (d’alej len “Organizécia®).

2. Stanovit’ autorizovany subvenény kapitdl Svetovej environmentéalnej organizacie vo
vyske 50 (patdesiat) trilionov XAU.

3. Vytvorit' riadiacu Radu, ktord sa bude skladat’ vyhradne z predstavitelov Statov
zucastnenych krajin, ktora by sa mala schadzat’ raz ro¢ne.

4. Vytvorit' vedeckli Radu Svetovej environmentidlnej organizacie (d’alej len Rada
Organizacie) zo zastupcov vedeckych institacii, ktora moze primerane, bertic do uvahy vsetky
stcasné aj budice vyzvy, vyvinat a propagovat’ ¢innosti, programy, projekty, ktoré napliaju
hlavné ciele Organizécie.

5. Vytvorit Exekutivny manazment pre medzinarodné programy, podujatia, projekty
a dohody.

6. Vytvorit' databazu programov, c¢innosti a projektov a zlepSit prostredie pre ich
financovanie.

7. Poskytnat’ finan¢né prostriedky na programy, projekty a ¢innosti z majetku (aktiv),
ktoré previedla Medzinarodna pokladiia M1, ako aj so zapojenim zverenskych fondov.

8. Poslanim Svetove] environmentalnej organizacie bude vyvinit a financovat
programy, projekty  acinnosti zamerané na ochranu zivotného  prostredia,
environmentalnu bezpecnost,, a na zlepSenie, zachovanie a ochranu Zivotného prostredia pre
zivot a ¢innosti I'udi a budtce generacie na Zemi.



9.

Medzi hlavné ¢innosti Organizacie patria:

zavadzanie inovativnych technoldgii volnej energie s prechodom na
alternativne ekologicky ¢isté zdroje energie,

integrovany pristup k planovaniu a raciondlnemu vyuzitiu pédneho fondu;

prechod na raciondlne vyuZivanie prirodnych zdrojov so zavadzanim novych
inovativnych technologii;

vytvorenie vyrobnych zariadeni priatel'skych k Zivotnému prostrediu
vyuzivajucich inovativne technologie a nasledné uzavretie vyrobnych zariadeni
poskodzujucich zivotné prostredie;

odstranenie chudoby, vytvorenie produkcie potravinovej zakladne na uplné
vyrieSenie zavislosti na potravinach v kazdom State;

ochrana azlepSenie l'udského zdravia, vytvorenie stredisk bezplatnej
zdravotnej starostlivosti pre obyvatel'stvo vo vSetkych krajinach sveta;

ochrana atmosféry;

boj proti odlesiiovaniu izemi;

riadenie zranitelnych ekosystémov; boj proti rozSirovaniu pusti a proti suchu;
riadenie zraniteI'nych ekosystémov; trvale udrzatel'ny rozvoj hor;

poskytovanie vedenia a propagdcia partnerstva v oblasti ochrany zivotného
prostredia vytvaranim prilezitosti na zlepSenie kvality zivota Statov a I'udi bez
toho, aby sme to robili na ukor buducich generacii;

rozvoj a financovanie trvalo udrzateI'ného pol'nohospodarstva a projektov
rozvoja vidieka;

zachovanie biodiverzity;
environmentalne bezpe¢né vyuZzivanie biotechnologii;

ochrana ocednov a vSetkych druhov mori, vratane uzavretych a polouzavretych
mori, pobreznych oblasti, ich ochrana, raciondlne vyuZivanie arozvoj ich
zivotnych zdrojov;

zachovanie a ochrana kvality sladkovodnych zdrojov aich dodavok,
aplikovanie integrovanych pristupov krozvoju vodnych zdrojov, vodné
hospodarstvo a vyuzivanie vody;

environmentdlne bezpe¢né hospodarenie v oblasti pouzivania toxickych
chemickych latok, vratane prevencie nezdkonného obchodu s toxickymi
a nebezpecnymi vyrobkami;



- environmentdlne bezpecnd likvidicia nebezpecnych odpadov, vratane
prevencie nezakonného medzinarodného obchodu s toxickymi a nebezpecnymi
odpadmi;

- environmentalne bezpecna likvidacia tuhych odpadov a rieSenie problémov
spojenych s Cistenim odpadovych vod;

- bezpecna a environmentalne prijatelna likvidacia radioaktivneho odpadu;

- transfer arozSirovanie environmentdlne cistych technoldgii, spolupraca
a budovanie kapacit na ich rozvoj;

- financovanie zdkladnych a aplikovanych vednych odborov zameranych na
trvalo udrzatel'ny rozvoj;

- propagacia vzdeldvania, povedomia verejnosti, $kolenie a profesiondlny rozvoj

pracovnikov;
10. Za uclelom zacatia fungovania aprevadzky  Organizdcie a organizacie prace
Organizacie, poslat’ prihlasky vSetkym krajinam, aby sa pripojili k Rade guvernérov.

KaZzdej krajine bude pridelené jedno kreslo v rade guvernérov.

11. Identifikovat’ vyskumné ustavy a poslat pozvanky na vstup do Vedeckej rady
Organizdcie znamym a uzndvanym vedcom;

12. Stanovit' spomedzi medzinidrodnych a medzivladnych Organizacii tie organizécie,
ktorych ¢innosti zodpovedaju poslaniu  Medzinarodnej environmentalnej organizacie.
Poslat’ pozvanky do Organizacii, aby vstlpili do rady guvernérov.

13. Kontrola nad implementaciou tejto Rezolucie ¢islo 003 je zverend Oddeleniu
osobitnych  programov a projektov Medzinarodnej pokladne M1.

Tato rezolucia bola prijatd dnes dna 01.10.2020 a nadobuda uc¢innost okamzite po jej
podpisani.

Necitatelny podpis

Odtlacok okruhlej peciatky s textom:

MEDZINARODNA POKLADNA M1

Medzinarodna pokladiia M1
H.E. Alexander N. Paramonov
Hlavny pokladnik

Prezident,



Medzinarodna finan¢né korporacia

White Spiritual Boy R.S.B. Global Corp Inc

Velitel’, Vrchny spravca dedi¢stva, Hlavny pokladnik
Vrchné magistérium, Vrchny velitel

Rad Hospitelierov

VSetky tieto rezolucie (Rezoltcia ¢€.1, ¢.2, ¢.3), boli zaslané eSte v roku 2020
predstavitePom vSetkych vlad sveta. (Prezident, Predseda vlady, Minister financii,
Guvernéri Centralnych bank).




